@ Observez / Atencion / Aviso / Osservare / Nipooéste / Przestrzegac / Cobmopaitre npasuna TexHuky Gesonackoctu /
[lotpumyiitecs npasun Texwiku Gesneu / Respectati / Observe

@- Nettoyage / Limpieza / Limpeza / Pulizia/ KaBapiopoc / Czyszczenie / Yuetka / Ounwennsa / Curdtare / Cleaning

mén“m_a;ms_wag?;a:m=aE... >s=m9__5\_am%_:mg\Qﬁsssam.:_sﬂgmani__sna _§_1
Apa curata / Clean water

m%ms_ﬁaii_s_ﬁalxsuc_..m_.m:mgmmo_.a:ﬁ xeumna_is.x@\_mmNBNEEE_:..E;G pacTeopurens /
be3 po3unnmka / Fird solvent / Solvent-free

aeﬁ__“f__gaass__an&ga usage @ Consejos de preparacidny precauciones de uso @ Canselhos de preparagdo e precauges i)
de _a__m%.,e‘sea_._,E_,M_,__..sﬂ.,__%_,anﬁe__u._.a Fuso € ZuuPouhéc npoerorpacla kan mpoguhdEeic ypranc & Wskazbwki
dotyaace sposobu przygotowana | srodki ostroznosci @ Pexomennaunn no noproroske mepam npegocropomocrn @ Pexomengayii
3nifroToBKM i 3aX0flB amw,!a@maea,__n__.na pregatire si informatii despre 5_539_.3235 quidelines and precautions for use
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4, "éslage dudébit/ Reguladsn del caudal /Regulagao do escoamento / Regolazione dela portata /Pifion tnc poic 3 4, Réglage du débit/ Regulactn del audal/Regulagio do escoamento / Regolazione della portata PiByion g poiic
Regulacja natezenia przepiywu / Perynuposasive packopa / Peryniosana suvpari / Controlul fluxulu / Adjusting the flow b Regulaa natezenta przeplywu / Perynupoative pacxona / Peryniosaniia gutpari/ Controlul fluxulu / Adjusting the flow

f ™\ @ Installation sur e skimmer, ( @ Instaltation 3 plusieurs skimmers.
5 . @ Instalacion en el skimmer. @ Instalacion con varios skimmers,
By @ Instalagdo no skimmer. @ Instalagio com varios skimmers.
£ 3 @ installazione sullo skimmer. @ Installazione di piis skimmer.
=4
Al e Eykatdotaon ato skimmer. 9 Eykatdotaan oe oA skimmers.
@ Instalaca na skimerze. @ Instalacja przy kilku skimerach.
@ Yeranosxa va ckammep. @ Ycranoska Ha Heckonbko ckimmepos.
=¥ @ Yranorka va CKiMep. @ YcTaHoska Ha fexinbKa ckimepis.
5 m N/ @ instalarea skimmer-ului. @ Instalarea mai multor skimmere.
Yo 5 1 A J @ Installation on the skimmer. @D Installation with several skimmers.
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) @ Installation surfa ligne d‘aspiration.

@ Instalacion en la linea de aspiracidn,

@ Instalagao na linha de sucgio.

@ installazione sulla linea di aspirazione.
@ Eyatcoraon ov) ypoypd avappopnan.
@ Instalacia na linii ssacej. |
@ Ycranoska wa cacsisaiouynii TpyGonposog,

(@ Ycranoska va scmokTyiouwii pyGonposia,

@ Instalarea pe linia de aspiratie.

@ Installation on the suction line.
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Entretien / Mantenimiento / Servigo / Manutenzione / m:gn__g., xo__mm;an_u\
Yxop / flornan / Intretinere / Maintenance

‘__, ,m_&%m._ ggsaqa_ma& Servico/ Manutenzione / Suvtiiprion / Konserwacja / w

Yxon/ lornan / Intretinere / Maintenance
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